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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKABER

KOM(93) 210 endelig udg.

Bruxelles, den 14. maj 1993

Forslag til

RADETS BESLUTNING
om bemyndigelse til stiltiende videreferelse eller opretholdelse
af bestemmelser, hvis indhold er omfattet af den fazlles handelspolitik,

og som er indeholdt i de venskabs-, handels- og skibsfartstraktater og
handelsaftaler, som medlemsstaterne har indglet med tredjelande

(forelagt af Kommissionen)



" 'BEGRUNDELSE

Kommissionen foresldr i medfer af artikel 3 i Rddets beslutning af 16. de-
cember 1969(1) om gradvis gennemferelse af ensartede aftaler om handels-
forbindelser mellem medlemsstaterne og tredjelande og om forhandling af fal-
lesskabsaftaler, at RAddet bemyndiger medlemsstaterne til at forlmnge eller
stiltiende at viderefore de af medlemsstaterne indgdede handelsaftaler og
traktater, der angldr spergsmdl henheorende under den fazlles handelspolitik og
er knyttet som bilag til vedlagte forslag til R&dets beslutning (forlangelse
februar 1993 - februar 1994), og at samle de bemyndigelser, der hidtil er
indremmet kvartalsvis i en enkelt beslutning.

Dette &rlige forslag fra Kommissionen til R&det, som dzkker alle medlems-
staternes handelsaftaler og -traktater med tredjelande, erstatter fra
februar 1993 den hidtil anvendte ordning med tranchevis videreforelse af
handelsaftalerne og -traktaterne.

Den i artikel 2 i denne beslutning fastsatte forudglende konsultation fandt
sted ved en skriftlig procedure. Ved dennes afslutning den 15.2.1993 blev
det konstateret, at betingelserne for at viderefeore disse aftaler og trak-
tater i en periode pd et &r er opfyldt.

ved skrivelse af 15.7.1992 mindede Frans Andriessen medlemsstaterne om, at
de i 1986 havde forpligtet sig til at tage de nedvendige skridt til at re-
videre aftalerne med EFTA-landene, og at Kommissionen siden fra tid til
anden havde foresllet en midlertidig videreferelse af disse aftaler, fordi
de bererte medlemsstater havde oplyst, at opsigelsesprocedurerne var under
gennemforelse.

Frans Andriessen havde bebudet, at han ikke lazngere ville foresli en forlan-
gelse, som han ikke lzngere fandt berettiget, navnlig under henvisning til
oprettelsen af Det Europziske @konomiske Samarbejdsomride.

Ved 3rets begyndelse meddelte visse medlemsstater, at de fandt det uhen-
sigtsmessigt at opsige aftalerne, fordi E@s-aftalen endnu ikke var trédt i
kraft, og fordi Schweiz havde afvist at ratificere aftalen.

I betragtning heraf forekommer det berettiget en sidste gang for endnu et &r
stiltiende at forlange disse aftaler.

I samme skrivelse pipegede nzstformand Frans Andriessen tillige, at en til-
pasning eller hurtiqg opsigelse af Middelhavslandene og AVS-staterne var
pdkrazvet af samme grunde.

(1) EFT nr. L 326 af 29.12.1969, s. 39.



Generelt set er det ifelge Kommissionen nedvendigt at f34 en afklaring pd
denne anakronistiske situation, der med tiden er blevet mere og mere kom-
pliceret som folge af flere og flere parallelle aftaler.

Kommissionen skal endvidere oplyse, at forslaget om bemyndigelse af medlems-~
staterne til at viderefore eller forlange de ovrige handelsaftaler og trak-
tater, der er knyttet som bilag til RAdets ovennavnte afgorelse, i yderli-
gere et Ar pd ingen midde foregriber den stilling, Kommissionen mitte indtage
i forbindelse med det nmste forslag om viderefocrelse af disse handelsaftaler
og ~traktater.
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Forslag til

RADETS BESLUTNING
af

om bemyndigelse til stiltiende viderefeorelse eller opretholdelse
af bestemmelser, hvis indhold er omfattet af den fzlles handelspolitik,
og som er indeholdt i de venskabs-, handels- og skibsfartstraktater og
handelsaftaler, som medlemsstaterne har indglet med tredjelande

RADET FOR DE EUROPEISKE FELLESSKABER HAR -

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europmiske @konomiske
Fallesskab, sarlig artikel 113,

under henvisning til RAdets beslutning 69/494/EQF af 16. december 1969 om
gradvis gennemforelse af ensartede aftaler om handelsforbindelser mellem
medlemsstaterne og tredjelande og om forhandling af fzllesskabsaftaler(l),

sarlig artikel 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

De berorte medlemsstater har anmodet om bemyndigelse til stiltiende at
viderefeore eller til at opretholde sAdanne bestemmelser, hvis indhold er
omfattet af den i artikel 113 i Traktaten omhandlede fa®lles handelspolitik,
og som er indeholdt i de venskabs-, handels- og skibsfartstraktater og
handelsaftaler, der er indgldet med tredjelande og opregnet i bilaget, for at
undgd en afbrydelse af deres aftalemmssige handelsforbindelser med de

pdgzldende tredjelande;

storstedelen af de omrdder, der er dazkket af nmvnte bestemmelser i forelig-~
gende traktater og nationale aftaler, vil for fremtiden vare omfattet af
fxllesskabsaftaler; under disse omstandigheder er der kun tale om at give
bemyndigelse til opretholdelse af de pdgazldende bestemmelser for omrdder,
der ikke er dzkket af fallesskabsaftaler; i evrigt kan denne bemyndigelse
ikke berere medlemsstaternes forpligtelse til at undgd, og i givet fald
fjerne enhver uforenelighed mellem navnte traktater og aftaler og bestemmel-

serne i fzllesskabsretten;

endvidere md bestemmelserne i de traktater og aftaler, der skal viderefeores
stiltiende eller opretholdes, ikke i den pagaldende periode udgere nogen
hindring for gennemferelsen af den fazlles handelspolitik;

de pigzldende medlemsstater har erklaret, at stiltiende videreferelse eller
opretholdelse af disse traktater og aftaler ikke er til hinder for, at der
indledes handelsforhandlinger pd fazllesskabsplan med de bererte tredjelande,
og at det handelsmezssige indhold i eksisterende bilaterale aftaler overfeores

til fazllesskabsaftaler;

(1) EFT nr. L 326 af 29.12.1969, s. 39.



efter gennemforelsen af den konsultation, der er omhandlet i artikel 2 i
beslutning 69/494/E@F, er det konstateret, at bestemmelserne i de pigaldende
traktater og bilaterale aftaler, slledes som det bekraftes ved ovennavnte
erklaringer fra de bererte medlemsstater, ikke i den pdgaldende periode er
til hinder for gennemforelsen af den fazlles handelspolitik;

de pigmldende medlemsstater har erklmret sig rede til at tilpasse eller i
givet fald at opsige disse traktater og aftaler i det omfang, den stiltiende
videreforelse eller opretholdelsen af de bestemmelser, der angdr forhold
henheorende under artikel 113 i Traktaten, i den pAgaldende periode mitte
vise sig at vare en hindring for gennemferelsen af den falles handels-

politik;

medlemsstaterne og Kommissionen fastlagde i 1986 og 1990, forst med EFTA-
landene, dernzst med AvVs-staterne og Middelhavslandene, de bestemmelser, som
m& tilpasses fzllesskabsretten, og forpligtede sig til med dette for oje at

indlede forhandlinger med de pigzldende lande;

de fleste af de pigaldende bestemmelser i aftalerne med EFTA-landene er
allerede ophavet, og pd grund af oprettelsen af det indre marked er det si
meget desto mere vigtigt, at de evrige ophaves;

aftalerne med AvVS-staterne og Middelhavslandene m& ligeledes tilpasses
snarest;

de p&qaldénde traktater og aftaler indeholder opsigelsesklausuler med en
frist pd mellem tre og tolv mineder;

det nuvazrende system for viderefeorelse af aftaler og traktater er baseret pd
tremineders perioder og ber af forenklingshensyn erstattes med en Aarlig
beslutning, som omfatter alle aftalerne og traktaterne; beslutning
92/234/e0r(1), 92/239/E0F(2), 92/294/E0F(3) og 92/487/E0F(4), som blev
vedtaget i 1992 med forskellige gyldighedsperioder, ber derfor ophzves;

under disse omstazndigheder er der intet til hinder for stiltiende viderefo-
relse eller opretholdelse af de pidgzldende bestemmelser indtil den 30. juni

1994 -~

(1) EFT nr. L 120 af 5.5.1992, s. 37.
(2) EFT nr. L 122 af 7.5.1992, s. 39.
(3) EFT nr. L 156 af 10.6.1992, s. 17.
(4) EFT nr. L 292 af 8.10.1992, s. 27.



VEDTAGET FQLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

De bestemmelser, hvis indhold er omfattet af den i artikel 113 i Traktaten
omhandlede fa:lles handelspolitik, og som er indeholdt i de venskabs-,
handels- og skibsfartstraktater og handelsaftaler, der er opregnet i
bilaget, kan for omrddet, der ikke er dzkket af aftaler mellem Fallesskabet
og de pdgzldende tredjelande, og for sd vidt disse aftalers indhold ikke
strider mod den eksisterende fzlles politik, stiltiende viderefores eller

opretholdes indtil den 30. juni 1994.

Artikel 2

Beslutning 92/234/Eer(1l), 92/239/E0F(2), 92/294/E0F(3) og 92/487/E0F(4)
ophaves.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

(1) EFT nr. L 120 af 5.5.1992, s. 37.
(2) EFT nr. L 122 af 7.5.1992, s. 39.

(3) EFT nr. L 156 af 10.6.1992, s. 17.
(4) EFT nr. L 292 af 8.10.1992, s. 27.
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Fecha del Acuerdo

Estado miembro Pais tercero Naturaleza del Acuerdo Afulens dato
Medlemsstat Tredjeland Aftalens ant Zﬂ’t::':t:e::s
Mitgliedstaat Drittdand Art des Abkommens Hucpounvia
Kprog pthog Tpim ydpa ®vom ™ oupguviag coppovia
Member State Third country Type of Agreement Date of the Agreement
Etat membre Pays tiers Nature de 1'accord Date de P'sccord
Stato membro "Paese terzo Natura dell’accordo Dats dell'sccordo

Lid-Staat Derde land Aard van dc¢ overcenkomst Datum van de

Estado-membro Pais terceiro Natureza do acordo overeenkomst

Data do acordo
U] @ ©)] @
BELGIQUE/BELGIE El Salvador Convention commerciale / Handelsovereenkomst 21. 3.1906
Etats-Unis / Verenigde Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 2l. 2.1961
Staten schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Ethiopie / Ethiopi& Traité / Verdrag 6. 9.1906
Honduras Traité d’amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 3. 1909
schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Déclaration complémentaire / Aanvullende verklaring 30. 8.1909
Liberia Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 1. 5.1885
schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Maroc / Marokko Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 4. 1.1862
. schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
République Dominicaine /| Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 21. 8.1884
Dominicaanse Republiek | schaps-, handels- en scheepvaartverdrag
Venezuela Traité d’amitié, de commerce et de navigation / Vriend-
schaps-, handels- en scheepvaartverdrag 1. 3.1884
BENELUX Paraguay Accord de commerce et de navigation / Handels- en 13. 8.1963
scheepvaartakkoord
Union soviétique / USSR | Traité de commerce / Handelsverdrag 14. 7.1971
DANMARK Bolivia Handelstrakeat 9. 11. 1931
Brasilien Midlenidig aftale om mestbegunstigelsesklausul 30. 7.1936
Bulgarien Ordning vedrorende den gensidige anvendelse af mestbe- | 27.7./5.8. 1921
gunstigelsesklausul (brevveksling)
Burma Noteveksling vedrerende mestbegunstigelsesklausul 29.4.1948 og
17. 4.1950
Chile Handels- og sefartstraktat 4. 2.1899
Columbia Handels- og sefartstraktat 21. 6.1923
Costa Rica Handels- og sefartstraktat 26. 9.1956
Den Arabiske Republik Midlertidig handelsaftale 7. 5.1930
Egypten
Den Dominikanske Venskabs-, handels- og sefartstraktat 26. 7.1852
Republik
De Forenede Stater Handels- og sefartstraktat 1. 10. 1951
El Salvador Handels- og sefartstraktat 9. 7.1958
Guatemala Handels- og sefartstraktat 4. 3.1948
Haiti- Handelstraktat 21. 10. 1937
Iran Venskabs-, etablerings- og handelstraktat 20. 2.1934




(1) (0] &) 4
DANMARK Israel Forclebig aftale (modus vivendi) om mestbegunstigelses- 14. 11. 1952
(fortsat) klausul i alle sager om sefart og i alt vedrerende told, osv.

Japan Handels- og sefartstrakia 12 2192
Liberia Venskabs-, handels- og sefartstraktat 21. 5.1860
Paraguay Handels- og sefartstrakeat 3. 5.1967
Peru Handels- og sefartstraktat 10. 6.1957
Polen Handels- og sefartstraktat 22. 3.1924
Rumanien Noteveksling om handel og sofart 28. 8.1930
Sovjetunionen Handels- og sofartstraktat 17. 8.1946
Thailand Venskabs-, handels- og sefartstraktat 5. 11.1937
Noteveksling 9. 3.1972
Tjekkoslovakiet Noteveksling om handel og sofart 18. 4.1925
Noteveksling om varebehandling 26. 8.1929
Tyrkiet Etablerings-, handels- og sefartstraktat 31. 5.1930
Ungam Handels- og sefartskonvention 14. 3.1887
Uruguay Handels- og sofartstraktat 4. 3.1953
Zaire Handelskonvention 23. 2.1885
Dstrig Handelstraktat 6. 4.1928
DEUTSCHLAND Arabische Republik Handelsabkommen (ratifiziert) 21. 4.1951
Kgypten
Argentinien Handelsvertrag 19. 9.1857
Chile Handelsvertrag 2. 21951
Dominikanische Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertrag -23. 12. 1957
Republik
Ecuador Handelsvertrag 1. 8.1953
El Salvador Abkommen iber die Meistbegiinstigung (ratifiziert) 31. 10. 1952
Indien Handelsabkommen . 19. 3. 1952 und
3t 3.1955
Iran Handels-, Zoll- und Schiffahrtsvertrag 17. 2.1929
Island Vorlaufiger Handels- und Schiffahrtsvertrag 19. 12. 1950
Japan Handels- und Schiffahrtsvertrag 20. 7.1927
Pakistan Handelsabkommen (ratifiziert) 4, 3.1950
Paraguay Abkommen tber die Meistbegiinstigung 30. 7.1955
(ratifiziert)
Peru Handclsabkommen (ratifiziert) 20. 7.1951
Saudi-Arabien Freundschaftsvertrag, bestitigt und abgeindert durch 26. 4.1929
Briefwechsel 31.3/10.7. 1952
Tirkei Handelsvertrag 27. 5.1930
UdSSR Abkommen iiber aligemeine Fragen des Handels und der 25. 4.1958
Schiffahst (ratifiziert)
Uruguay Abkommen iiber die Meistbegiinstigung 18. 4.1953
(ratifiziert)
Vereinigte Staaten Freundschafts-, Handels- uqd Schiffahrtsvertrag 29. 10. 1954
EAAAAA Bouvlyapia ZuvIixm eunopiov 9. 7.1964
Kapepodv Epnopuc) ovpgavia 29. 10. 1962
Konpog Ennopixii ovppwvia 23. 8.1962
Atyurrog Npocwptvi) cunopixi) ovppwvia 10. 4.1926
Hvopéveg MoAteicg ZuvIixm @ihiog, cunopiov xat vavtiriag 3. 8.1951
g Apepixiig ‘
Ivdia Zuppavia eunopiov 14. 2.1958
Ipav Zopbaon eykataotboews, ELNOPiov kat vavtiiag 9. 1.1931
lopanh Zopbaon epnoplov xar vavtihiag 22. 7.1952
lanovia ZuvInkm @ikiag, epnopiov xau vavtiriag 20. 5.1899




EAAAAA AtBavog Npokevicth obpbaon vavtikiag, ELROPIKAY Kal Aot 6. 10. 1948
(ovvixeta) : KoV dukaropdtov
A6On Eynopuci ovpeevia m 16. 3.1957
Maxiotav Epropuci] ouvp@wvia 17. 1.1963
TMovyxoohabia OLKOVOIKT] GUVEPYOTia KAt epnopirés ouvarrayig Q 1. 10. 1960
Epnopuciy cuppovia 17. 12. 1974
Topgovia gpropiov Kat vavtidiag @) 2. 11,1927
Txava AytaAlayi} ETGTOAGY 13. 11. 1926
Numpia AvtaAAayt) ETUOTOADV 13. 11. 1926
Tiutpa Agbve Aviaddayh EOTOADV 13. 11. 1926
Néa Znravdia AviadAoyf) CRIGTOADY 13. 11. 1926
TCapdixa AvtaAayt) ETUTTOADY 17. 11,1926
Tpvitdvt xat Avtadayi) CTUGTOADV 17. 11. 1926
Tounbyxo
Zpr Advka AviaAdayi} CROTOADY 26. 11. 1926
EX¥a Topbaocm eunopiov Kat vavtikiag 1. 6.1929
ESPARA Brasil Canje de notas que regula cl intercambio comercial 16. S5.1962
Costa Rica Convenio de cooperacidén econdmica 29. 8.1972
Ecuador Convenio de cooperacidén econdmica 9. 5.1974
Guatemala Convenio de cooperacién econémica 31. 10. 1972
Honduras Convenio de cooperacién econdmica 17. 10. 1972
Hungria Acuerdo a largo plazo sobre intercambios comerciales, 8. 4.1976
navegacién, transporte Yy desarrollo de la cooperacién
econdmica, industrial y técnica
México Acuerdo de cooperacién cconémica y comercial 14. 10. 1977
Panami Protocolo de cooperacién econdmica ) 15. 6. 1964
Perd Acuerdo comercial 23. 5.1953
Uruguay Tratado comercial sobre la concesién de la cliusula de 24. 21954
nacién mis favorecida
FRANCE Albanie Traité de commerce et de navigation 14. 12. 1963
Canada Convention d'établissement et de navigation 12 5.1933
Colombie Convention relative & I'établissement des nationaux, au 30. S.1892
commerce ¢t 3 la navigation
Costa Rica Traité de commerce 30. 4.1953
Cuba Convention commerciale et protocole 6. 11. 1929
Equatcur Accord commercial 20. 3.1959
El Salvador Traité dec commerce 23. 3.1953
Etats-Unis Convention de navigation ct de commerce modifiéc pac 17. 7.1919
accord
Hongric Convention commerciale 13. 10. 1925
Tran Convention d'établissement ct de navigation 24. 6.1964
Liberia Traité de commerce ¢t de navigation 17. 4.1852
Libye Convention de coopération économiquc q)) 10. 8.1955
Paraguay Accord commercial 11, 9.1956
Pologne Traité de commerce et de navigation 22. 5.1937
République Dominicaine | Accord commercial () 20. 12. 1954
Roumanic Convention de commerce ¢t de navigauon 27. 8.1930
Tchécoslovaquic Convention commerciale 2. 7.1928
Turquic Convention de commerce ¢t dc navigation 29. 8.1929
Uruguay Convention de commerce ¢t de navigation 4. 6.1892
Protocole additionncl 30. 12. 1953
Venczucla Accord de commerce et de navigation 26. 7.1950
_\ﬁ:_&oslavic Convention de commerce ¢t de navigation @ 30. 1.1929

(1) AvaocTéAAeTtatl n egapuoyfi TG ovuwvlag ol
HEWVA ME TOV Xavovioué (EOK .
Tou SupBouAlouv (EE L 101 Ttng 15.4.1992, o. 53). e ) ap1d 245792
L'application de l‘'accord est suspendu conformément a
; u reé
du conseil (J.0. L 101 du 15.4.1992, p. 53). glement (CEE) No. 943/52

(2)

(3)

AVaoTEéAAeTat N egapHorfi TNE oupewviag (ZepPla mat May 0 3

uavoviopovg (EOK) apt®. 1432/92 (EE L lsqp'rng 3'6.19‘;‘:2,600:.‘°;)sz“ ";65;3';;
(EE L 266 Tng 12.9.1992, ©.27), optH. 990/93 (EE L 102 tng 28.4 1’993 o. 14
BuppouA (ov. o " y e
L'application de l‘'accord est suspendu (Serbie et Monte rméme '
raglements (CEE) No. 1432/92 (JO L 151 du 3.6.1992, p. 4)1:391820.) 2::25‘;2 Joml::. ;‘6“6‘
du 12.9.1?92, p. 27), No. 990/93 (JO L 102 du 28.4.1993, p. 14) du COnse;.l
Reconduction autorisée sous réserve d'une déclaration du gouvernement f;' i
concernant les articles 11 et 12 relatifs a l'obligation d‘'achat de tabac aneats



Q) ) &) “
IRELAND Arab Republic of Egypt Exchange of notes in regard to commercial relations 25/28.7. 1930
Exchange of notes prolonging the provisional Commercial 27. 2.1951
Agreement of 25/28.7. 1930
Brazil Exchange of notes in regard to commercial relations 16. 10. 193)
Costa Rica Exchange of notes in regard to commercial relations 2.8.1933 and
2. 4.1934
Guatemala Exchange of notes in regard to commercial relations 8.2 and
10. 4.1930
United States Treaty of friendship, commerce and navigation 21. 10. 1950
Vietnam Exchange of notes in regard to commercial relations 1. 12. 1964
ITALIA Africa del Sud Estensione del trattato con il Regno Unito alle province
di:
Natal 10. 3.1884
Transval 28. 5.1906
Orange 13. 7.1907
Nota verbale 1. 5.1948
Argentina Convenzione commerciale 1. 6.1894
Protocollo 31 1.1895
Protocollo addizionale 4. 3.1937
Convenzione sui pagamenti 4. 3.1937
Bulgaria Protocollo sostitutivo del trattato di commercio ¢ di navi- 19. 12. 1950
gazione ()
Cile Trattato di commercio e di navigazione 122 7.1898
Cuba Trattato d'amicizia, di commercio ¢ di navigazione
Protocollo addizionale 29. 12. 1903
Ecuador Trattato d'amicizia, di commercio ¢ di navigazione 12. 8.1900
Convenzione addizionale 26. 2.1911
Haiti Convenzione di commercio ¢ di navigazione ¢ scambi di 14. 6.1954
note
Iran Trattato di commescio, di stabilimento e di navigazione 26. 1.1955
Scambio di note 9. 21955
Tugoslavia Convenzione di commercio ¢ di navigazione (1) 31. 3.1955
Libano Trattato d’amicizia, di commercio ¢ di navigazione 15. 2. 1949
Liberia Trattato d'amicizia, di commercio e di navigazionc 23. 10. 1862
Dichiarazione comune 24. 11,1951
Nicaragua Trattato d"amicizia, di commercio ¢ di navigazione 25. 1.1906
Nuova Zelanda Scambio di note 24. 11. 1967
Panama Trattato d'amicizia, di commercio ¢ di navigazione, proto- 7. 10. 1965
collo ¢ scambio di note
Perd Trattato di commercio e di navigazionce ¢ dichiarazione 23. 12 1874
Polonia Trattato di commercio 12. 5.1922
Romania Protocollo doganale V) 25.11. 1950
Stati Uniti Trattato d'amicizia, di commercio ¢ di navigazione 2. 2.1948
Accordo supplementare al trattato 26. 9.1951
Svizzera Trattato di commercio 27, 1.1923
Protocolli 28.11.1925¢
30. 12. 1933
Turchia Trattato di commercio ¢ di navigazionce ¢ scambio di note 29. 12. 1936
Unghenia Trattato di commercio e di navigazione 4. 7.1928
Protocollo doganale (2) 28. 3.1950
URSS Trattato di commercio e di navigazione 11. 12. 1948
Uruguay Trattato di commercio 26. 2.1947
Venczuela Trattato d’amicizia, di navigazione ¢ di commercio 19. 6.186!
Modus vivendi 29. 6.1939
Yemen Trattato d'amicizia e di relazioni economiche 4. 9.1937
LUXEMBOURG Etats-Unis Traité d'amitié, d'établissem_cnt et de navigation 23. 21962

(1) L'applicazione dell‘*accordo & sospesa (Serbia e Montenegro) conformemente ai
regolamenti (CEE) n. 1432/92 (GU L 151 del 3.6.1992, pag.4), n. 2656/92 (JO L 266"
del 12.9.1992, pag.27), n. 990/93 (GU L 102 del 28.4.1993, pag. 14) del consiglio.

(2) Protocollo richiamato e riesaminato in occasione dell‘'accordo commerciale quadro

fra i due paesi.
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NEDERLAND Afghanistan Vriendschaps- cn handelsverdrag 26. 7.1939
Arabische Republick Voorlopige handelsovereenkomst 17. 3.1930
Egypte
Bolivia Handelsverdrag 30. 5.1929
Brazilié Voorlopig handelsakkoord 15. 3.1937
Bulgarije Notawisseling 1/9.3. 1922
Canada Handelsovereenkomst 1. 7.1924
Colombia Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag I. 5.1829
Costa Rica Handels- en scheepvaartovercenkomst 3. 6.1957
El Salvador Handelsverdrag en briefwisseling 13. 3.1956
Ethiopie Overeenkomst nopens de meestbegunstigingsclausule 30. 9.1926
Guatemala Haadelsverdrag 12. 5.1926
Haiu Handelsverdrag en notawisscling 7. 9.1926
Hongarije Handeclsovereenkomst 9. 12. 1924
Iran Voorlopig handelsverdrag en bricfwisseling 20. 6.1928

i Japan Handels- en scheepvaartverdrag 6. 7.1912
Jemen Vriendschapsverdrag 12. 4.1939
Jocgoslavié Handels- en scheepvaartverdrag (1) 28. 5.1930 -
Liberia Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 20. 12 1862
Marokko Handels- en scheepvaartverdrag 18. 5.1858
Maskate Handelsverdrag 27. 8.1877
Mexico Handelsverdrag 27. 1.1950
Polen Haadels- en scheepvaactvecrdrag 30. 5.1924
Roemenié Handelsschikking 29. 8.1930
Tsjechoslowakije Overcenkomst 20. 1.1923
Turkije Notawisseling 21. 11. 1929
Uruguay Handels- en scheepvaartverdrag 29. 1.1934

Protocol 12. 6.1953
Venezuela Verdrag betreffende de diplomaticke betrckkingen 1. 5.15920
Verenigde Staten Vriendschaps-, handels- en scheepvaartverdrag 27. 3.1956
Zaire Overeenkomst met de internationale Vereniging van de 27. 12. 1884
Kongo
Zuid-Afrika Voorlopig akkoord nopens de handelsbetrekkingen en de 20, 2.1935
scheepvaant

PORTUGAL Bulgiria Acordo d¢ comércio a fongo prazo 11. 21975
Checosloviquia Acordo dc comércio 2 longo prazo 1. 3.1978
Cuba Acordo de comércio 3 longo prazo 13. 9.197¢6
Unido das Repiblicas Acordo de comércio 9. 12.1974
Socialistas Soviéticas

UEBL/BLEU Afrique du Sud / Zuid- Accord commercial provisoire / Voorlopig handclsakkoord 13. 7.1937
Afrika
Albanic / Albanié Echange de lettres / Bricfwisscling 19. 2.1929
Argentine [ Acgentinié Accord provisaire / Voorlopig akkoord 16. 1.1934
Bolivie / Bolivia Teaité d'amitié et de commerce / Vriendschaps- ¢n 18. 4.1912

handclsverdrag

Avenant au traité / Aanvullend protocol 10. 12. 1963
Brésil / Brazilié Accord commercial provisoire / Voorlopig handclsakkoord 14, 1.1932
Bulgarie / Bulgarije Echange de lettres / Bricfwisscling S. 21926
Canada Convention dc commerce / Handelsoveicenkomst 3. 7.1924
Chili Accord commercial provisoire / Voorlopig handclsakkoord 27. 8.1936
Colombie / Colombia Echange de lctires portant application 3 'UEBL du traité 19 et/en

: conclu entre les Pays-Bas et la Colombic le 1° mai 1829 / 22, 8.1936
Briefwisseling van toepassing in de BLEU voor het Verdrag
afgesloten wussen Nederland en Colombia van t mei 1829

(1) De toepassing van de overeenkomst wbrdt opgeschort
overeenkomstig Verordeningen (EEG)

(Servié
nr.

1432/92 (PB L 151 van 3.6.1992,

en Montenegro)
blz. 34),

nr. 2656/92 (PB L 266 van 12.9.1992, blz. 27), nr. 990/93 (PB L 102 van 28.4.1993,

blz. 14) van de Raad.
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UEBL/BLEU Equateur / Ecuador Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 5. 3.1887
(suite/vervolg) schaps-, handels- en scheepvaartverdrag

Avenant au traité / Aanvullend protocol 19. 10. 1937
Guatemala Traité de commerce et de navigation / Handels- en 7. 11,1924
scheepvaartverdrag
Hait Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 9. 7.1936
Hongrie / Hongarije _Eghang; de lettres / Bricfwisseling 30. 9.1924
Iran ' Convention de commerce ¢t de navigation / Handels- en 9. 5.1929
scheepvaartovereenkomst
Nouvelle-Zélande / Accord commercial provisoire par échange de lettres / 5. 12,1933
Nicuw-Zeeland Voorlopig handelsakkoord bij bricfwisscling ’
Pologne / Polen Traité de commerce / Handelsverdrag 30. 12. 1922
Roumanie / Roemeni& Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 28. 8.1930
Suisse / Zwitserland Traité de commerce / Handelsverdrag 26. 8.1929
Tchécbslov‘aquic / Traité de commerce / Handelsverdrag 28. 12. 1925
Tsjechoslowakije
Union soviétique / USSR | Conyention commercizle provisoire / Voorlopige handels- 5. 5.1935
: | overeenkomst .
Urnuguay Accord commercial provisoire / Voorlopig handelsakkoord 22. 21937
Viét-nam / Viétnam Echange de lettres portant sur le traitement de la nation la 16 et/en
' ‘ plus favorisée dans le domaine tarifaire / Briefwisseling 20. 1.1956
betreffende de tocpassing van de meestbegunstigingsclau-
sule op arifair gebied
Yémen / Jemen Convention commerciale / Handelsovercenkomst 7. 121936
Yougoslavie / Jocgoslavié | Traité de commerce et de navigation / Handels- en 16. 12. 1926
schecpvaartverdrag (1) )
UNITED KINGDOM | Afghanistan Treaty of friendship and commerce 22, 11. 1921
Trade convention S. 6.1923
Exchange of notes’ 6. 5.1930
Argentina Treaty of amity, commerce and navigation 2 21825
Bolivia Treaty of commerce 1. 8.1911
Burma Treaty regarding the recognition of Burmese indepen- 17. 10. 1947
dence, and related maders, with exchange of aotes
Exchange of notes regulating commercial relations 24. 12. 1949
pending the conclusion of a new Treaty of commerce and
navigation
Colombia Treaty of friendship, commerce and navigation. 16. 2. 1866
Protocol applying the Treaty of certazin pans of the Domi- 20. 8.1912
nions .
Exchange of notes 30. 12. 1938
Costa Rica Treaty of friendship, commerce and navigation 27. 11, 1849
Protocol respecting the application of the Trcary to cerain 18. 8.1913
parts of the Dominions
Czechoslovakia Treaty of commerce with declaration 14. 7.1923
Hungary Treaty of commerce and navigation 23. 7.1926
Iran Treaty of peace and commerce 4. 3.1857
Commecrcial convention . 21903
Agrcement modifying the commercial convention 21, 3.1920
Japan Treaty of commerce, cstablishment and navigation, with 14. 11. 1962
Protocols and exchanges of notes
Exchange of notes on voluntary export control 14. 11. 1962
Liberia Treaty of friendship and commerce 21, 11. 1848
Agreement modifying the Treaty of 2i. 11. 1848 23. 7.1908
Morocco General treaty 9. 12. 1856
Convention of commerce and navigation 9. 12. 1856
1. 3.1957

Exchange of notes, concerning the convention of 9. 12.
1856

(1) L application de l'accord est suspendu (Serbie et Montenegro) conformément aux

réglements (CEE) No. 1432/92 (JO L 151 du 3.6.1992, p. 4), No. 2656/92 (JO L 266
du 12.9.1992, p. 27), No. 990/93 (JOo L 102 du 28.4.1993, p. 14) du Conseil.

De toepassing van de

overeenkomstig Verordeningen (EEG) nr.
nr. 2656/92 (PB L 266 van 12.9.1992, blz. 27), nr.

blz. 14) van de Raad.

overeenkomst wordt opgeschort
1432/92 (PB L 151 van 3.6.1992, blz.
990/93 (PB L 102 van 28.4.1993,

(Servié

en Montenegro)
4),
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UNITED KINGDOM Muscat and Oman Treaty of friendship, commerce and navigation with 20. 121951
(cont'd) exchange of leteers

Nepal Treaty of peace and friendship 30. 10. 1950
Nicaragua Treaty of friendship, commerce and navigation 28. 7.190S
Peru Treaty of friendship, commerce and navigation 10. 4.1850
Agreemient relating 0 commerce and navigation (with 6. 10. 1936
Protocols and exchanges of notes)
Exchange of notcs rcgarding the continuance in force of 28. 1.1950
Articles 4 and S of the Commercial Agrecment of 6. 10.
1936
Poland Treaty of commerce and navigation 26. 11. 1523
Romania Treaty of commerce and navigation with Protocols and 6. 8.1930
exchange of notes
Soviet Union Temporary Commercial Agreement (1) 16. 21934
Switzerland Treaty of friendship, commerce and reciprocal establish- 6. 9.1855
ment
Convention applying the Treaty of 1855 to the Dominions 30. 3.1914
Exchange of notes applying to Liechtenstein Commercial 26. 4.1924
Agreements in force
Turkey Treaty of commerce and navigation ) 1. 3.1930
Bxchange of notes relating to certain commescial matters 28. 21957
United States Convention of commerce 3. 7.1815
Convention ’ 20. 10. 1818
Convention of commerce 6. 8.1827
Venczuela Treaty of amity, commerce and navigation 18. 4.1825
Convention 29. 10. 1834
Exchange of notes 3. 21593
Yugoslavia Treaty of commerce and navigation with exchanges of 12. 5.1927
notcs
Agreement on trade and payments (2) 27. 11. 1936

(1) Russian Federation and other former Soviet Republics which have succeeded to the
Agreement, or parts thereof, in accordance with international law.

(2) application of the agreement is suspended for Serbia and Montenegro in accordance
with Council Regulations (EEC) No 1432/92 (OJ L 151,3 June 1992, p. 4), No 2656/92
(0T L 266, 12 September 1992, p. 27),No 990/93(0J No L 102, 28 April 1993, p. 14).



Estado micmbro Pais tercero . Natwraleza y fecha del Acucedo \3
Medlemsstat Teedjcland Afualens an og datering
Migliedstaac Drittland Arnt und Datum des Abkommens
Kpdroc pthog Totm yapa Do ket nucpopnvia mg Tupewviag
Mcmber Sate Third country Type and date of Agrecment
£1at membre Pays ticrs Nature ¢t date de l'accord
Stato membro Pacse erz0 Natura ¢ daﬁ dell’accordo
Lid-Staac Derde land Aard en datum van het akkoord
Estado-mcmbro Pais terceiro Natureza ¢ data do acordo
(0] @ (<)
BENELUX Honduras Handelsakkoord/ '
Accord commercial 30. 1. 1959
Jocgostavie/ Handelsakkoord/ (1)
Yougoslavie Accord commercial (1) 18. 6. 1958
Macokko/ Haadelsakkoord/
Maroc Accord commercial 5. 8. 1958
DANMARK Indonesien Handelsaftale . 9. 9.1952
Madagaskar Handelsaftale . 10. 12 1965 e e e i
Marokko Handelsaftale 26. 7. 1961 T ) A
Sencgal Handelsaftale 11. 4. 1962
Tunesien Handelsaftale 8. 6. 1960
DEUTSCHLAND | Afghanistan Handclsabkommen 31. 1. 1958
Jugostawien Handelsabkommen (1) 11. 6. 1952
Protokoll i 16. 7. 1964
Philippinen Handclsabkommen 28. 2. 1964
Tirkes Abkommen Gber Warenverkehr 16. 2. 1952
EAAALA Ipav Eunopixi) ovpwvia 3. 2. 1976
Tuvnoia Eunopuci] ovppwvia 2. 3. 1960
lopbavia Eunopiki} ovppwvia 27, 2. 1977
Tupia Eumoptkf) ovpeuwvia 27. 5. 1969
Malta Epnopiki} ovpovia 14. 4. 1976
ESPANA Angola Acuerdo de cooperacion y comercial 18. 3.1983
Egipto Acuerdo comercial 19. 5. 1976
Repiblica
Dominicana Convenio de coopceracién ccondémica 2. 6. 1973
Siria Convenio de cooperacidon econdmica 26. 9. 1952

(1) De toepassing van de overeenkomst wordt opgeschort (Servié en Montenegro)

overeenkomstig Verordeningen (EEG) nr. 1432/92 (PB L 151 van 3.6.1992, blz. 4),
nr. 2656/92 (PB L 266 van 12.9.1992, blz. 27), nr. 990/93 (PB L 102 van 28.4.1993,
blz. 14) van de Raad. .

L'application de l'accord est suspendu (Serbie et be{tenegro) conformément “aux
réglements (CEE) No. 1432/92 (JO L 151 du 3.6.1992, p. 4), No. 2656/92 (JO L 266
du 12.9.1992, p. 27), No. 990/93 (JO L 102 du 28.4.1993, p. 14) du conseil.

Die Anwendung des Abkommens wird (gegeniiber Serbien und Montenegro) nach MaBgabe
der Verordnungen (EWG) Nr. 1432/92 (ABl. L 151 vom 3.6.1992, s. 4), No. 2656/92
(ABl. I 266 vom 12.9.1992, s. 27), Nr. 990/93 (ABl. Nr. L 102 vom 28.4.1993,

s. 14) des Rates ausgesetzt.
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FRANCE RAE (république

arabe d'Egypte) Accord commercial 10. 7. 1964
ITALIA Colombia Modus vivendi 19. 6. 1952

Somalia Accordo commerciale ¢ di

cooperazione economica € tecnica 1. 7. 1960

PORTUGAL Paquistio Acordo comercial 6. 7. 1981

e

R A



Estado miembro

Medlemsstat

Mitgliedstaat

Kpérog uérog

Member S;a(e

Pais tercero

Tredjeland

Drittland

Tpim xapax

Third country

Naturaleza y.fecha del Acucrdo

Ahal nﬁogd:

Art und Datum des Abkommens

oo xat ;{mcpounvia ™G ovppwviag

Type and date of Agreement

Nature ct date de l'sccord

Etat membre Pays tiers
Stato membro Pacse terzo : Natura ¢ data dell’accordo
Lid-Staat Derde land Aard en datum van het akkoord
Estado-membro Pais terceito Natureza ¢ data do acoirdo
- @ ®)
BENELUX Israél Accord commercial/Handelsakkoord 29. 8. 1958
Philippines/ Accord commercial/Handelsakkoord 14. 3. 1967
Filipptjnen
ITALIA Cuba Scambio di note 9. 9. 1950
India Accordo commerciale e 6. 10. 1959
scambio di lettere 7. 7. 1964
Libano Accordo commerciale 4. 11, 1955
Svizzera Accordo commerciale 21. 10. 1950
Yemen Protocollo addizionale (al trattaco
d'amicizia e di relazioni economiche
del 4. 9. 1937) 5. 10. 1959
DANMARK Cameroun Handelsaftale 8. 10. 1962
DEUTSCHLAND Ekuador Handelsabkommen 1. 8. 1953
Kolumbien Handelsabkommen 9. 11. 1957
EAAAAA Bpaluiia Eunopiki| cupovia 9. 6. 1975
Adonia Epropixi) ocupgpovia 22. 6. 1959
Aibavog Eunopixy) ovpeovia 3. 7. 1958
Abepia Epnopixfy ovppovia 29. 6. 1973
Meixd Eunopix} ovpgovia 12. 4. 1960
ESPANA El Salvador Acuerdo Comercial 2. 12. 1982
Nicaragua Convenio de Cooperacidn Econdémics 4. 3. 1974
Acuerdo Comercial 15. 11, 1978

Senegal
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PORTUGAL Argélia Acordo Comercial 16. 6. 1976
Brasil Acordo de Comércio 7. 9. 1966
México Acordo Econémico ¢ Comercial 28. 8. 1980
Guiné-Bissau Acordo Comercial 13. 1.1978
Marrocos Acordo Comercial 28. 1, 1977
Zimbabwe Acordo Comercial 10. 9. 1982
UEBL/BLEU Mexique/Mexico Accord commercial/Handelsakkoord 16. 9. 1950

N
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Estado miembro

Pais tercero

Naturaleza y fecha del Acuerdo

Aftalens art og datering

Medlemsstat Tredjeland
Mitgliedstaat Drittland Art und Datum des Abkommens
Kpdrog pihog Toim yopa Gion xu nuepopnvia g ouppwviag
Member State Thitd country ATypc snd date of Agreement
Etat membre Pays ders Nature et date de I'accord
Stato membro Pacse terzo Natura e data dell’accordo
Lid-Staat Derde land Aard en datcum van het skkoord
Estado-membro Pais terceiro Natureza ¢ data do scordo
BENELUX Tunisie/ Accord commercial/
Tunesié Handelsakkoord 1. 8.1958
DEUTSCHLAND Indonesien Handelsabkommen vom 22. 4. 1953
Sidkorea Handelsabkommen vom 8. 4. 1965
EAAAAA Atlyvntog Epnopixiy ovppwvia 1. 11979
Mapbko Epnopixfy ovppovia i. 1. 1961
Tovpxia Epropud) ovppovia 7. 11, 1953
Ivdia Epunopixty ovppovia 3. L1973
lopaiid Epropicii ovppovia 30. L. 1969
Naxwotav Eunopuct) ovppovia 17. 11963
ESPANA Camerin Acuerdo comercial 4. 2 1964
. Chile Convenio comercial y de
cooperacién econdmica 9. 3. 1977
Gabén Acuerdo de cooperaciéon econdmica
y comercial 6. 2 1976
Jordania Acuerdo comercial 16. 12. 1980
Tiénez Acuerdo comercial 20. 4. 1961
FRANCE Afrique du Sud (") Echange de lettres 18. 4. 1964
Corée du Sud Echange de lettres 12, 3. 1963
Inde (') Accord commercial
et échange de lettres 19. 10. 1959
Accord commercial 25. 3. 195§

Liban

i o 4.

+



ITALIA Corea del Sud Accordo commerciale 9. 3.1965
El Salvador Accordo commerciale 30. 3. 1953
Protocollo addizionale 21. 12. 1955
Indonesia Accordo commerciale 23. 3. 1951
Iran Scambio di note 29. 1.1958
: 23. 3. 1961
Isracle Accordo commerciale 5. 3.1954
Scambio di lettere 5. 1. 1956
. . 21. 10. 1956
Processi verbali { 1. 2 1964
Repu!')b.llca Accordo commerciale 18. 2. 1954
Dominicana
PORTUGAL Cabo Verde Acordo comercial 20. 4. 1980
Egipto Acordo comercial 20. 3. 1983
Mogambique Acordo comercial 25. 5. 1981
Sio Tomé e Principe | Acordo comercial 17. 7. 1978
Acordo comercial 30. 7.1975

Tanzinia

(") Prorogation par échange de notes.




Estado miembro

Pais tercero

Naturaleza y fecha det Acuerdo

Afulens ant og datering

Medlemsstat Tredjeland
Mitgliedstaat Drittland Art und Datum des Abkommens
Kpébrog péhog Tplen xipa ®iom xa nucpopnvia ™G ovpguviag
Member State Third country Type and date of Agreement
Etat membre Pays tiers Nature ct date de I'sccord
Saato membro Pacse terzo Natura ¢ data dell’accordo
Lid-Staat Derde land Aard en datum van het akkoord
Estsdo-membro Pais terceico Natuseza ¢ data do acordo
BENELUX Japon / Japan Accord commercial / Handelsakkoord 8. 10. 1960
Protocoles et agreed minutes | Protocollen ;3 4 1963
en agreed minutes T
Echange de lettres / Bricfwisseling 30. 4. 1963
DANMARK Asgentina Handels- og betalingsaftale 25. 11. 1957
Elfenbenskysten Handelsaftale 23. 11. 1966
Israel Handelsaftale 14. 11. 1952
Dstrig Vareudvekslingsaftale 29, 11. 1948
DEUTSCHLAND Anbische Republik
. ten Abkommen iiber den Warenverkehr 18. 2. 1956
Asgentinien Handels- und Zahlungssbkommen 25. 11. 1957
Athiopien Wirtschafts- und Handelsabkommen 21. 4. 1964
Brasilien Handelsabkommen 1. 7.195§
Chile Protokoll iber Handels- und
Zahlungsverkehr 2. 11. 1956
Benin Wirtschaftsabkommen 19. 6. 1961
Elfenbeinkiste Wirtschaftsabkommen 18. 12. 1961
Gabun Wirtschaftsabkommen 1. 7.1962
Japan Handelsabkommen 1. 7. 1960
Kamerun Handelsabkommen 8. 3.1962
Kenia Winschafts- und Handelsabkommen 4. 12. 1964
Kongo Wirtschaftsabkommen 30. 10. 1962
Madagaskar Wirtschaftsabkommen 6. 6. 1962
Neuseeland Handelsabkommen 20. 4. 1959
Niger Winschaftsabkommen )
Pakistan Handelsabkom}nen und Protokoll 9. 3.1957
Paraguay Handelsabkommen 25. 7. 1955
Schweiz 21. Zusauzprotokoll zum (aufgehobenen)
deutsch-schweizerischen Handelsabkom-
men 13. 9.1977
Sambia Wirtschaftsabkommen iG. 12. 1966
Sierra Leone Wintschaftsabkommen 13. 9. 1963

9
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Turkije

DEUTSCHLAND Somalia Handelsabkommen 19. 1. 1962
(Fortsetzung) Sri Lanka Handelsabkommen 1. 4.195S
Stdafrika Liste der Einfuhrkontingente
Tansania Handels- und Winschaftsabkommen 6. 9. 1962
Tunesien Handelsabkommen und .29, 1. 1960
Zusauzprotokoll 22, 12. 1963
Uganda Handelsabkommen 17. 3. 1964
Zentnalafrikanische
Republik Wirstschaftsabkommen 29. 12. 1962
Zypem Handclsabkommen 30. 10. 196}
EAAAAA Kavabég Eunopixy cvppuvia 25. 8. 1947
TovSav Epxopikiy ovpugavia 10. 10. 1978
Zalp Eunopixiy ooppovia 3. 10. 1968
Kopta Eunopikt} ovppovia 4. 10. 1974
Konpog Epnopixiy cupgovia 23. 8. 1962
ESPANA Cuba Convenio comercial 23. 1. 1979
Colombia Acuerdo comercial 27. 6. 1979
India Acuerdo de comercio y de
cooperacibén econdmica 14. 12, 1972
Madagascar Acuerdo comercial 20. 1. 196§
Pakistin Acuerdo comercial 29. 11. 1976
Uruguay Convenio sobre intercambio comercial ~ 24. 2. 1954
Zaire Acuerdo de cooperacién econdmica 21. 11. 1983
: <
FRANCE Argentine Accord commercial et de paiement 25. 11. 1957
Autriche Accord commercisl et protocole 26. 7. 1963
Isragl Accord commercial 10. 7. 1953
Protocole 16. 1. 1967
Echange de lettres 24. 12 1968
Japon Accord commetcial et protocole 14. 5. 1963
Protocole 26. 7. 1966
Mexique Accord commercial 11. 7. 1950
Norvége Accord commercial 3. 7.19s1
Protocole . 2. 4. 1960
Echange de lettres 6. 2 1964
Suisse Accord commercial 21. 11. 1967
Turquic Accord commercial 31. 8. 1946
ITALIA Argentina Accordo commerciale ¢ scambio di note 25. 11. 1957
Canada Modus vivendi commerciale 28. 4. 1948
Costa Rica Modus vivendi commerciale ¢ 20. 2. 1953
scambio di note 23. 6. 1953
Giappone Agreed minutes 31. 12, 1969
Guatemala Modus vivendi commerciale 6. 6. 1936
Malta Accordo commerciale 28. 7. 1967
Marocco Accordo commerciale 28. 1. 1961
Protocollo 24. 2. 1963
Messico Accordo commeirciale 15. 9. 1949
Protocollo 28. 10. 1963
Scambio di note 20. 7. 1963
Pakistan Accordo commerciale 10. 1. 1961
Paraguay Accordo commerciale 8. 7.1959
Repubblica araba
d'Egitto Protocollo commerciale 29. 4. 1959
Siria Accordo commerciale 10. 11, 1955
Tunisia Accordo commerciale ¢ 23. 11. 1961
protocollo addizionale 2. 8. 1963
NEDERLAND Arabische Republiek )
Egypte Handelsovereenkomst 21. 3. 1953
Argentinié Handels- en betalingsovereenkomst 25. 11. 1957
Handelsakkoord 6. 9. 1949

20



PORTUGAL Angola Acordo comercial 20. 1. 1979
‘ Colémbia Acordo comercial 28. 12. 1978
Coreia do Sul Acordo comercial 2 12, 1977
Equador Acordo comercial 16. 12. 1976
Senegal Acordo comercial 30. 1. 1975
' Protocolo sdicional 21. 2 1980
Tunisia Acordo comercisl 9. 11. 1974
Zaire Acordo comercial 16. 12. 1983
UEBL / BLEU Argentine / Accord commercisl et de paicment /
Argentinié Handels- en betalingsskkoord 25. 11. 1957
Pakistan Accord commercial / Handelsakkoord 15. 3. 1952

21
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